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REGIONES ULTRAPERIFERICAS TIERRAS DE EUROPA EN EL MUNDO

PREFACIO

En calidad de comisaria europea
responsable de la coordinacion de
las politicas europeas relativas a
las regiones ultraperiféricas, tengo
el placer de presentarles estas
nueve regiones claramente aleja-
das del continente europeo desde
el punto de vista geografico, pero
que del mismo modo forman parte

integrante de la Union.

Archipiélagos a lo largo de Africa, islas aisladas en el océano
Indico, cadenas de islas en la cuenca caribefa o tierras del
Amazonas; Madeira, Azores, Canarias, Mayotte, Reunion, San
Martin, Guadalupe, Martinica y Guayana Francesa son tierras
europeas a lo largo del mundo que contribuyen a la proyeccion
y la cohesién de la Union.

L.a Unién Europea reconoce tanto las posibilidades como las
limitaciones de estas regiones y les ayuda a crear las condi-
ciones necesarias para un crecimiento mas inclusivo v soste-
nible. Los fondos europeos respaldan los esfuerzos de dichas
regiones para modemizar sus actividades economicas, diver-
sificarse a nuevos sectores, mejorar su competitividad y
aumentar el empleo. La Unién les ayuda asimismo a hacer
frente a las necesidades de reconstruccion derivadas de fend-
menos climaticos extremos, tales como el huracan Irma que
ha asolado la isla de San Martin.

Sin embargo, Europa no se limita a la contribucién financiera
para el desarrollo regional, el empleo, la agricultura y la pesca
de estas regiones. Estoy convencida de que Europa es mucho
mas que esto: es el sentimiento de pertenencia a una comu-
nidad que acerca y une a los ciudadanos dejando de lado sus
diferencias y particularidades, de acuerdo con el espiritu de los
padres fundadores.

Por tanto, se debe ir mas alla de la simple constatacion de la
necesidad de recuperacion economica a la que contribuye la
Union, para reorientarse hacia el dinamismo vy los recursos
extraordinarios que presentan las regiones ultraperiféricas.
Estas gozan de una naturaleza singular y de una situacion per-
fecta para la investigacion y la experimentacion en gran
numero de ambitos, como la astrofisica, la economia circular
0 la mitigacion de los efectos del cambio climatico. Su biodi-
versidad excepcionalmente rica y sus ecosisternas marinos
presentan un potencial importante para la innovacion. Por
ultimo, debido a su situacion geografica, las regiones ultrape-
riféricas tienen un potencial de expansion regional que la Union
Europea deberia aprovechar al maximo.

Para ofrecerles un mejor acompafiamiento, deseo renovar la
estrategia para estas regiones. La Comunicacion adoptada por
la Comision Europea en 2017 reconoce todas las posibilidades
de las regiones ultraperiféricas y su contribucion a la Unién.
Establece un nuevo enfoque para una asociacion reforzada
que permita apoyarlas aun mejor en su desarrollo, incluido a
escala intemacional.

La Comision sequira por tanto respaldando a las regiones
ultraperiféricas para logar una contribucién reciproca que, si
bien es econémica, se destina sobre todo a acercar a los ciu-
dadanos v a enriquecerse con sus diferencias.

Crele

Corina CRETU,
Comisaria europea de Politica Regional
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REGIONES
ULTRAPERIFERICAS,
TIERRAS DE EUROPA
EN EL MUNDO

La UE cuenta actualmente con nueve regiones ultraperiféri-
cas (RUP) que forman parte integrante de su territorio: Gua-
dalupe, Guayana Francesa, Martinica, San Martin, la Reunion,
Mayotte (Francia); Canarias (Espafa); Azores y Madeira (Por-
tugal). Los derechos v las obligaciones que dimanan de los
tratados europeos se aplican plenamente en estas regiones'.

El articulo 349 del Tratado de Funcionamiento de la UE
(TFUE) reconoce que las regiones ultraperiféricas presentan
diversas particularidades respecto al resto de la UE que
constrifien su desarrollo economico v sodial: su lejania, su
insularidad, su escasa superficie, su relieve vy su clima
adverso, asi como su dependencia de un reducido nimero
de productos locales. Este articulo permite, en el marco del
Derecho europeo, la adopcion de medidas especificas adap-
tadas a las realidades de las RUP.

Mas alla de las limitaciones que las caracterizan, las RUP
poseen también potencialidades v recursos Unicos de los que
puede beneficiarse la Union. Constituyen una presencia euro-
pea en zonas estratégicas del mundo vy disponen de carac-
teristicas geograficas y geologicas excepcionales que las
convierten en laboratorios privilegiados para la investigacion
y la innovacién en sectores de futuro como la biodiversidad
y los ecosistemas terrestres y marinos, la farmacologia, las
energias renovables y las ciencias del espacio.

1) Adiferencia de los paises y territorios de ultramar (PTU), que tienen un
estatus de asociacion con la UE, asi como distintas relaciones constitu-
cionales con sus Estados miembros (Dinamarca, Francia, Paises Bajos
y Reino Unido).

LASRUP Y LAS POLITICAS DE LA UE

Todas las politicas de la UE se aplican a las regiones
ultraperiféricas vy contribuyen a su desarrollo.

En primer lugar, la politica de cohesion las ayuda
a converger hacia los objetivos de la UE para 2020
y a modernizar y diversificar sus actividades econémicas.
Las principales herramientas que se utilizan para la
estructuracion de las inversiones publicas y privadas en
estas regiones son el Fondo Europeo de Desarrollo
Regional (FEDER), que dispone de una dotacion financiera
adicional para la compensacion de los sobrecostes apli-
cable a las RUPy a las regiones con bajas densidades de
poblacion de Finlandia y Suecia; el Fondo de Cohesién
(para las RUP portuguesas) vy el Fondo Social Europeo
(FSE).

Las RUP se benefician, ademas, de varios instrumentos
financieros y de mecanismos especificos establecidos en
el sector de la pesca (Fondo Europeo Maritimo y de la
Pesca, FEAMP) v de la agricultura (Fondo Europeo Agricola
de Desarrollo Rural, FEADER, y el Programa de Opciones
Especificas por la Lejania y la Insularidad, POSEI).

El Programa POSEI concede ayudas a la produccion,
transformacion y comercializacion de productos agricolas
de las RUP vy representa el primer pilar de la politica
comun agricola en estas regiones.

Asimismo, las RUP tienen una alta participacion en los
programas de cooperacion territorial (INTERREG) cofinan-
ciados por el FEDER. Dichos programas son un instru-
mento fundamental para reforzar la integracion regional
de las estas regiones. Existen seis programas de coope-
racion transfronteriza y transnacional especificos de las
RUP en el periodo 2014-2020:

* el programa MAC para Madeira, Azores, Canarias y los
paises vecinos de Africa occidental;

* el programa Interreg San Martin — Sint-Maarten para las dos
entidades que componen la isla de San Martin;

* el programa Interreg Mayotte-Union de las Comoras para
Mayotte y Comoras;
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* el programa Interreg Caribe para Martinica, Guadalupe,
San Martin, Guayana Francesa y los paises del Caribe;

* el programa Interreg Océano Indico para Reunion, Mayotte
y los paises vecinos del océano Indico;

* el programa Interreg Amazonia para Guayana Francesa,
Surinam v los paises amazonicos del noreste de Brasil
(Amapa, Para y Amazonas).

Otros programas europeos horizontales proponen ayudas
directas o instrumentos financieros que pueden beneficiar
a las RUP; en particular, a sus pymes, a sus entidades
participantes en investigacion e innovacion, en la economia
social y a sus jovenes. Este es concretamente el caso de los
programas de investigacién de Horizonte 2020, del
programa europeo en favor de las pequefias y medianas
empresas (COSME) o del programa de educacion, formacion,
juventudy deporte (ERASMUS+). En este contexto y también
con el apoyo de la politica de cohesion, las estrategias de
especializacion inteligente acompafan a los investigadores
y las empresas innovadoras de las RUP hacia la excelencia
para poner mejor en valor las ventajas comparativas de
cada una de estas regiones.

Como complemento a estos programas, el plan de inversion
para Europa dotado de 315 000 millones de euros ofrece
garantias para las inversiones con riesgo facilitando la
creacion de proyectos de asociacion publica-privada. La
duplicacion de este plan previsto para de aqui a 2022
supone un apoyo adicional para la inversion de toda la UE,
del que pueden beneficiarse las RUP (http://europa.eu/
youreurope/business/funding-grants/access-to-finance/
index_eshtm).

En cuanto a las demas politicas de la UE, cabe mencionar
que las caracteristicas concretas de las RUP también se ven
reconocidas en la politica de ayudas de Estado con el fin de
garantizar un entormno adecuado para el desarrollo de las
pymes vy las microempresas. De esta forma, el articulo 107,
apartado 3, letra a), del TFUE permite la concesion de
porcentajes superiores de ayuda a las RUP,
independientermente de su PIB/habitante. En materia de
fiscalidad, las RUP se benefician de exoneraciones
y disposiciones especificas adaptadas a su realidad local.

LAS RUP EN MOVIMIENTO...

El articulo 355, apartado 6, del TFUE permite actualmente que
el Consejo Europeo, por iniciativa del Estado miembro
implicado, adopte una decision que modifique el estatuto
respecto de la Union de un pals o territorio de ultramar (PTU)
danés, francés o neerlandés.

Asi, Mayotte, que past a ser un departamento francés en
marzo de 2011, ha elegido optar por el estatuto de RUP. En
base a dicho articulo del TFUE, Francia ha presentado la
solicitud de cambio de estatuto ante el Consejo Europeo, el
cual ha decidido por unanimidad aceptar que Mayotte pase
a ser una region ultraperiférica a partir del 1 de enero de 2014.

ASOCIACION PERMANENTE...

Dentro de la Comision Europea, la unidad de cuestiones
relacionadas con las regiones ultraperiféricas de la
Direccion General de Politica Regional y Urbana gestiona
un grupo interservicios de las RUP que se encarga de la
coordinacion de las politicas con un impacto en dichas
regiones. Esta estructura da una mayor visibilidad a las
RUP vy sirve para que se tengan en cuenta sus limita-
ciones concretas y para poner en valor sus
posibilidades.

Esta gestion se completa con una asociacion activa
y una accion concertada entre los servicios de la
Comision, el Parlamento Europeo, los Estados miembros
y las RUP.

La Conferencia de Presidentes de las RUP se celebra
cada afio en la region que ostenta la presidencia de turno
y cuenta con la presencia de la Comision Europea y el
Parlamento Europeo.

Cada dos afios desde 2010, se organiza un Foro de las
RUP en Bruselas, al que acuden representantes del
mundo politico, las instituciones europeas, las RUP, los
Estados miembros, los medios socioprofesionales, el
ambito académico vy el sector privado.




ESTADO MIEMBRO | Portugal

UBICACION GEOGRAFICA | Archipiélago situado en
el Atlantico Norte, aproximadamente a 1500 km al oeste
de Lisboa y a 3600 km al este de América del Norte.

SUPERFICIE | 2322 ki?
POBLACION | 245 766 habitantes

DENSIDAD | 105,9 habitantes/km?
(25,1 en Corvoy 185,1 en S&o Miguel)

CIUDADES PRINCIPALES | Ponta Delgada, Angra do
Heroismo v Horta

TOPOGRAFIA/CLIMA

El archipiélago de las Azores es de origen volcanico vy se
caracteriza por sus paisajes verdes, un litoral escarpado
y un relieve montafioso. El monte de Pico (2351 m), situado
en la isla de Pico, es el punto mas alto de Portugal. La
superficie maritima de las Azores, hasta el limite de las
200 millas maritimas, es de 954 496 km?, lo que hace de
este archipiélago una de las zonas econémicas exclusivas
(ZEE) mas importantes de la Union Europea. Las nueve
islas se distribuyen en tres arupos geograficos naturales
sobre una superficie de 600 km:

* el grupo oriental: islas de Sao Miguel (la mas grande) y de
Santa Maria;

* el grupo central: islas Terceira, Graciosa, Faial, Sdo Jorge y Pico;

* el grupo occidental: islas de Flores y de Corvo (la mas pequefia).
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Las Azores presentan un clima mesotérmico hiimedo con
caracteristicas oceanicas. Con una oscilacion térmica entre
24°Cenverano y 14°C en invierno, su temperatura media
es mas suave que la de otras regiones de la misma latitud.

ACTIVIDADES ECONOMICAS

Las actividades econémicas tradicionales de las Azores son la
ganaderfa para la produccion de leche (representa mas del
309 de la produccion portuguesa) y de came, la pesca y la
industria agroalimentaria (queso, leche, mantequilla,
conservas de pescado, té, pifia y vino).

El turismo representa una actividad econémica importante
y con un crecimiento significativo. Sus actividades de
vanguardia son la oceanografia v el crecimiento azul, las
tecnologias espaciales v la biotecnologia.

ESTATUS POLITICO-ADMINISTRATIVO

Desde 1976, las Azores tienen el estatus de region auto-
noma de Portugal y cuenta con su propio gobiemo v parla-
mento regionales, elegidos por sufragio universal directo
y con amplias competencias legislativas y politicas. La sede
del gobiermno regional esta en Ponta Delgada (Sao Miguel)
y el parlamento en Horta (Faial).

UNIVERSIDADES/ESPECIALIDADES

Con el apoyo de los programas europeos, la Region
Autonoma de las Azores se centra en el desarrollo de su
potencial en campos cientificos y tecnolégicos de una gran
importancia a escala europea e internacional. Para ello, se
beneficia de su situacion geografica y de sus condiciones
naturales, pero también de las competencias y destrezas con
las gque ya cuenta o que esta desarrollando. Todavia se
puede impulsar mas esta experiencia y excelencia, ya no
solo para favorecer el desarrollo econémico de la region sino
también a escala internacional y de los servicios que la
region podria ofrecer al conjunto de la Unién Europea como
laboratorio natural de investigacion y desarrollo.

La Universidad de las Azores, fundada en 1976, cuenta
actualmente con unos 3000 alumnos entre las facultades
de Sdo Miguel, Terceira y Faial. Se centra en areas de
excelencia y reconocimiento internacional como las ciencias
y tecnologias del mary la pesca o, mas concretamente, el

estudio de las aguas profundas, los montes submarinos, las
chimeneas hidrotermales, el medio ambiente y los cambios
climaticos, asi como la biodiversidad, la vulcanologia/
sismologia, la biotecnologia agroindustrial y marina, v la
tecnologia espacial.

Por otra parte, las energias renovables vy los recursos
endogenos contribuyen también al desarrollo sostenible de
las Azores. En 2015, la produccion de electricidad de origen
renovable (geotérmica, edlica, hidraulica) ascendio al 35%
en el archipiélago v al 55 % en la isla mayor, Sao Miguel. De
esta energia, el 44 % procedio de fuentes geotérmicas.
Durante los proximos afios, el archipiélago sequira
apostando por la innovacion, la descarbonizacion vy la
eficacia energética gracias a la aportacion de la movilidad
eléctrica v las soluciones de almacenamiento, asi como de
otras tecnologias emergentes.

Entre los puntos fuertes del archipiélago, destaca también
la creacion de infraestructuras vy el desarrollo de proyectos
centrados en el uso de la tecnologia espacial y los estudios
climaticos. Todos estos elementos son el reflejo de la
posicion estratégica de las Azores como eslabdn de una
importante cadena europea e internacional. Por ejemplo, la
estacion de seguimiento de satélites de la Agencia Espacial
Europea (ESA), en Santa Maria, que realiza desde 2009
servicios de seguimiento/trazado y de aobservacion de la
tierra; la Estacion Sensora Galileo (GSS), en Santa Maria, la
estacion RAEGE, también en Santa Marfa, y la de Flores (que
acaba de inaugurarse), ambas integradas en la Red Atlantica
de Estaciones Geodinamicas y Espaciales (Rede Atlantica de
Estacoes Geodinamicas e Espaciais — RAEGE), destinadas
arealizar estudios de radioastronomia, geodesia y geofisica;
la estacion ARM, en Graciosa, que se presenta como
observatorio y plataforma internacional de estudios
climaticos avanzados para el Atlantico; y la estacion de
infrasonidos 142PT, en Graciosa, destinada a sequir la
realizacion de ensayos nucleares. En este contexto,
actualmente se esta debatiendo interacionalmente la
posibilidad de crear un centro internacional de investigacion
del Atlantico (AIR Center) cuya sede serfan las Azores.




AZORES

UNA ANTIGUA FABRICA SE
TRANSFORMA EN CENTRO
DE ARTE CONTEMPORANEO

PERFIL DEL PROYECTO
PROYECTO | Arquipélago, centro de arte contemporaneo
BENEFICIARIO | Direcao Regional da Cultura

FINANCIACION | Fondo Europeo de Desarrollo Regional
(FEDER) — PROCONVERGENCIA ACORES

TOTAL | 1234354688 EUR
Cofinanciacion de la UE: 10232090,53 EUR

PERIODO | 27/07/2011 - 31/07/2014

«El edificio ya es impresionante desde fuera, pero el
interior todavia es mds sorprendente. Tanto las

amplias salas de piedra negra como las bodegas
geométricas contribuyen de hacer de Arquipélago una
estructura perfecta para exposiciones de arte, en las
que nos dejamos seducir no solo por el arte, sino
también por el propio edificio.

La exposicién que visitamos estd muy bien concebida

y es fdcil de entender; mezcla la sdtira con lo cotidiano

en situaciones caricaturescas, la expresion y la critica,

todo combinado con comicidad. Disfrutamos mucho
esta visita.

Ricardo Teja

Marta Sampaio

CONTEXTO

La antigua fabrica de produccion de alcohol de Ribeira
Grande, en la isla de Sao Miguel, deja paso al nuevo centro
de arte contemporaneo Arquipélago, perpetuando asi su
memoria en la modernidad. El objetivo es promover el patri-
monio protegido de la ciudad creando un espacio dedicado
al arte contermporaneo con una gran dimension experimen-
tal. Por tanto, el concepto del proyecto Arquipélago se basa
en las vivencias del edificio como fabrica, que ahora se
transforma en una «fabrica de culturas, es decir, en un lugar
en el que se producira y expondra arte.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Arquipélago se presenta como un proyecto interdisciplinar aue
busca crear, producir y formentar el arte contemporaneo. Debido
a su situacion geografica — justo en medio del Atlantico —,
Arquipélago desempefia un papel fundamental en colaboracién
con sus socios locales, nacionales e intermacionales a la hora de
reforzar una identidad cultural y artistica local pensada a escala
global. Este lugar dedicado al arte prevé integrar las nueve islas
para crear una referencia de unidad cultural de las Azores
y fomentar la participacién colectiva.

Al iqual que un archipiélago, este centro sera el punto de
confluencia y agrupacion de distintos lenguajes artisticos en
diferentes soportes: pintura, artes escénicas, fotografia, ins-
talaciones de video y audio. El centro funcionara, ademas,
como polo local de desarrollo y formacion, ya que propondra
actividades pedagogicas y un centro de documentacion.

Mds informacion:
http://arquipelagocentrodeartes.azores.gov.pt/
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PARQUE CIENTIFICO
Y TECNOLOGICO NONAGON

PERFIL DEL PROYECTO
PROYECTO | Parque cientifico y tecnologico NONAGON

BENEFICIARIO | Direcao Regional da Ciéncia
e Tecnologia

FINANCIACION | Fondo Europeo de Desarrollo Regional
(FEDER) — PROCONVERGENCIA ACORES

TOTAL | 1883710868 EUR
Cofinanciacion de la UE: 7633409,11 EUR

PERIODO | 01/10/2007 - 29/06/2014

CONTEXTO

El parque cientifico y tecnolégico NONAGON esta en la isla
de Sdo Miguel. Es el primero de la Region Autonoma de las
Azores en establecerse como organizacion estructural de
dinamizacion tecnologica y formacion de capital humano
cualificado en el ambito de los sistemas de informacion
y comunicacion, asf como en el del sequimiento v la obser-
vacion de la tierra, el espacio y el mar.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto tiene por objeto crear las condiciones necesarias
para poder atraer a empresas de otras regiones que aporten
un valor afiadido al tejido industrial de la region. Ademas, pre-
tende poner espacios de coworking (trabajo colaborativo)
a disposicion de incubadoras especificas para grandes acon-
tecimientos tecnoldgicos y de innovacion, asi como un audi-
torio que dispone de 260 plazas equipadas con sistemas que
permiten la celebracion de reuniones en streaming (en conti-
nuo) con todo el mundo.

Este proyecto se inscribe en el marco de una iniciativa del
Gobiermno Regional de las Azores llevada a cabo en colabora-
cion con el Ayuntamiento de Lagoa, cuyo objetivo es favorecer
una mejor coordinacion entre los sectores publico, privado
y universitario, de forma que se genere un nuevo modelo de
desarrollo.

Mds informacion: https.//nonagon.pt/

«Nonagon ha permitido que UrActive se acerque a
varias empresas especializadas en distintos
dmbitos, ha estimulado la interaccién con nuestro
tejido empresarial local y, por tanto, ha optimizado
las oportunidades de colaboracidon. Ademds, el
edificio Nonagon ofrece unas condiciones tnicas en
la regién para llevar a cabo nuestra actividad».

Paulo Leite (UrActive)




CANARIAS

ESTADO MIEMBRO | Espafia

UBICACION GEOGRAFICA | Canarias es un archipié-
lago atlantico formado por siete islas, situado al noroeste
del Sahara y a 2000 km de Madrid.

SUPERFICIE | 7447 kr?

POBLACION | 2135722 habitantes
DENSIDAD | 282,25 hab/km?

CAPITAL DE PROVINCIA | Santa Cruz de Tenerife y
Las Palmas de Gran Canaria alternativamente

TOPOGRAFIA/CLIMA

El archipiélago de las Canarias esta formado por siete islas
mavyores y algunos islotes, y se extiende a lo largo de
450 km. Geograficamente, el archipiélago forma parte de la
Macaronesia, una zona de origen volcanico situada al
noroeste de las costas africanas.

Los accidentes geograficos son muy variados. En Tenerife, el
Teide (3718 m de altitud) es el pico mas alto de Espafia.

La débil pluviosidad y la topografia propias de estas islas se
traducen en algunas zonas de agua, pero no existen rios. Las
islas mas expuestas a la influencia del océano v de las llu-
vias son La Palma, La Gomera y El Hierro.

Temperatura media anual de 20°C (con oscilaciones débiles)
excepto en zonas de montaria, donde es inferior.
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ACTIVIDADES ECONOMICAS

Las actividades tradicionales de Canarias son el cultivo del
platano, el tomate v la patata, la ganaderia, la pesca, la pis-
cicultura, el cultivo de plantas vy flores, la viticultura y la
industria agroalimentaria, asi como las energias v la desali-
nizacion del agua de mar.

Sus actividades de vanguardia son la investigacion y el
desarrollo en biomedicina, la astronomia y el turismo.

ESTATUS POLITICO-ADMINISTRATIVO

Canarias forma parte del sistema espafiol de comunidades
autonomas en el seno de una monarquia parlamentaria.
Cuentan con su propio gobierno regional y con un parla-
mento formado por 60 escafios.

Se dividen en dos provincias: Las Palmas y Santa Cruz de
Tenerife.

UNIVERSIDADES/ESPECIALIDADES

La Universidad de Las Palmas de Gran Canaria (ULPGC) se
especializa en salud, oceanografia, acuicultura y tecnolo-
gias de la informacion y de la comunicacion.

La Universidad de La Laguna (ULL) se especializa en
humanidades vy ciencias sociales, ingenierfa biomeédica,
salud, energias y medio ambiente.
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PERFIL DEL PROYECTO

Disefio, construccion v explotacion de la
Plataforma Oceanica de Canarias (PLOCAN)

Plataforma Oceanica de Canarias
(PLOCAN)

Fondo Europeo de Desarrollo Regional
(FEDER)

8345854 EUR
Cofinanciacion de la UE: 7093976 EUR.

2007-2013

CONTEXTO

Una de las prioridades del Programa Operativo FEDER
Canarias es reforzar la competitividad del tejido productivo de
la economia de Canarias a través del fomento de los factores
determinantes del crecimiento econémico, como la optimiza-
cion de la oferta de recursos naturales basicos para el sistema
socioeconomico en un marco de sostenibilidad ambiental,
destacando, en particular, el desarrollo de la economia del
conocimiento.

En esta linea, la Plataforma Oceanica de Canarias (PLOCAN)
se disefid como una infraestructura cientifica y tecnologica
basada en el conocimiento vy la tecnologia para inducir un
nuevo tejido productivo en los sectores marino y marftimo.
Esta iniciativa esta en consonancia con la estrategia de creci-
miento azul establecida a escala de la Unién Europea y se
encuadra en el eje «Desarrollo de la economia del conoci-
miento», con una tasa de cofinanciacion de hasta el 85 %.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

PLOCAN es una infraestructura cientifico-técnica singular, que
incluye instalaciones, recursos, equipamientos y servicios Unicos
en su género dedicados a proyectos de investigaciony desarrollo

de vanguardia. Fomenta, asimismo, la transmisién, el intercam-
bioy la preservacion del conocimiento, la tecnologia y la innova-
cion. Sumision es propiciar el desarrollo cientifico y tecnologico,
asi como la innovacion en el ambito marino y maritimo, acele-
rando la llegada al mercado de sus resultados v productos,
y favoreciendo el crecimiento econémico y el empleo mediante
un acceso eficiente al océano a profundidades crecientes de
forma medioambientalmente sostenible.

La iniciativa proporciona nuevos marcos de estudios espaciales
y temporales para observar y explorar el océano y estudiar los
procesos que afectan a su consenvacion (como el cambio clima-
tico o la contaminacion) y los riesgos antropogénicos asociados.
Permite, asimismo, desarrollar un abastecimiento sostenible
a partir de estos recursos 0 mejorar el conocimiento sobre 0s
ecosisternas marinos y su evolucion. De forma similar y con un
enfoque estrechamente ligado a la generacion de conocimiento,
se ha decidido impulsar el disefio y el desarrollo de las tecnolo-
glas asociadas en el sector publico v privado. En particular, se
facilitara el desarrollo de nuevos conceptos de plataformas
oceanicas, robética submarina, nuevas tecnologias para la
observacion del medio marino, sensores, nuevos materiales
capaces de resistir las especiales condiciones del medio y proto-
tipos para el suministro de recursos energéticos renovables.

Este enfoque global pretende activar, facilitar y acelerar la inves-
tigacion y la participacion de los grupos y centros nacionales en
grandes proyectos y programas intemacionales, asi como la
colaboracion de los sectores publico y privado ofreciendo a la
comunidad cientifica unas instalaciones singulares y unos servi-
cios de valor afiadido eficaces, y propiciando la multidisciplina-
riedad, la puesta en comuin y la transferencia de conocimientos
entre los grupos de investigacion publicos y privados con el fin
de beneficiar al conjunto de la sociedad.

Mds informacion: http://www.plocan.eu/index.php/en/
httpy//bit ly/2xt6o0l
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«La financiaciéon FEDER ha supuesto para PLOCAN
r““ una oportunidad para desarrollar una
3 infraestructura de excelencia europea en una

-
region ultraperiférica aflorando su potencial
/ latente en el ambito marino y maritimo.”

.

lf

Asimismo, dicha financiacion ‘ha permitido
articular proyectos de dimension y excelencia de
primer nivel en el panorama internacional, propiciando la conexidn y flujo
de informacidn continua con otras regiones europeas, colaborando con
centros de excelencia con similares estrategias de especializacion
inteligente, especialmente en el arco Atldntico, pero también en iniciativas

transatldnticas.»

D. Octavio Llinas, Director de PLOCAN




CANARIAS

14

INVERTIR EN
FORMACIONES
PROFESIONALES DE
FUTURO

PERFIL DEL PROYECTO

PROYECTO | Mantener la formacién profesional y la
formacion continua en el CIFP Villa de Agtimes

BENEFICIARIO | Direccion General de Formacion
Profesional y Educacion de Adultos del Gobiermno de
Canarias

FINANCIACION | Fondo Social Europeo (FSE)

TOTAL | 62 064 875 EUR
Cofinanciacion de la UE: 52 755 144 EUR

PERIODO | 2007-2013

CONTEXTO

Este proyecto se enmarca dentro del Programa Operativo
Regional Canarias «Invertir en educacion, el desarrollo de las
capacidades y el aprendizaje permanente», desarrollado por
la Consejeria de Educacion y Universidades del Gobierno de
Canarias. Dicho Programa, que se puso en marcha en sep-
tiembre de 2015, cofinancia estudios de grado superior
y cuenta con una financiacion del FSE de hasta el 85 %. Esta
linea de financiacion se ha concebido para impulsar estudios
de ciclos formativos de grado superior de familias profesio-
nales con altas perspectivas de empleabilidad en aras de
apoyar el reto europeo de, por un lado, disminuir la tasa de
abandono escolar temprano y mejorar la relevancia de los
sisteras de educacion y formacion para el mercado laboral,
y, por el otro, disminuir el desempleo.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

El CIFP Villa de Aguimes, uno de los centros educativos
financiados con este programa operativo, se encuentra
en una zona de influencia con altos indices de personas
desempleadas y carentes de formacion. Dentro de este
proyecto se han cofinanciado grupos de formacion

profesional de hostelerfa y turismo, servicios sociocultu-
rales v a la comunidad, informatica y comunicaciones, vy
energfa y agua. Se han establecido protocolos de infor-
macion y comunicacion para toda la comunidad educa-
tiva del centro, siguiendo las directivas de los reglamentos
que regulan los Fondos Estructurales y de Inversion
Europeos.

Las acciones cofinanciadas en el centro poseen un mar-
cado caracter innovador debido a que los estudios que se
cofinancian guardan relacion con sectores punteros
y emergentes en Canarias, como las energias renovables,
las tecnologias de la informacién y la comunicacion o la
hosteleria y el turismo.

Este proyecto esta en consonancia con las politicas desar-
rolladas por la Comunidad Auténoma de Canarias, que se
concretaron en el Plan Canario de Formacion profesional
2013-2016, y sus objetivos se seguiran en el plan en
desarrollo para el perfodo 2016-2019, en el que se
establece una estrategia que prevé dotar a todos los
Estados miembros de la Unién Europea de una economia
inteligente, sostenible e integradora con altos niveles de
empleo. Una concrecion evidente de ese objetivo es la
inversion en estudios con alta cualificacion profesional
y demandados por la sociedad canaria.

Mds informacion: http://bit.ly/2kEqvhZ



http://www.gobiernodecanarias.org/educacion/web/cofinanciacion-europea/fse-2014-2020/programa_regional_2014_2020/
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‘La concrecidn de este Programa Operativo es
adaptar la oferta formativa a las necesidades reales
del mercado laboral canario, asi como a los cambios
economicos y tecnoldgicos para facilitar el acceso y

el mantenimiento en el empleo. Para ello se realizan

‘1 actuaciones sobre elementos econdmicos

tradicionales y actuaciones en sectores clave y

emergentes para la economia canaria.”

“Las actuaciones a cofinanciar en el CIFP Villa de Agliimes poseen un marcado
cardcter innovador debido a que los estudios que se cofinancian son de familias
profesionales relacionadas con las Energias Renovables (Energia y Agua), el
mundo de la Tecnologias de la informacidn y comunicacion, y el de un sector
emergente en Canarias, debido al turismo, como es Hosteleria y Turismo; los
proyectos educativos desarrollados durante estos afios hacen del centro un
referente del sureste de la Isla en el desarrollo de esos estudios de Formacion

Profesional.”

D. Manuel Jorge Pérez, Director General de Formacién Profesional
y Educacion de Adultos




GUADALUPE

ESTADO MIEMBRO | Francia

UBICACION GEOGRAFICA | Archipiélago situado en
el arco de las Antillas Menores, entre el océano Atlantico
y el mar Caribe Guadalupe esta situada a 6800 km de
Parfs.

SUPERFICIE | 1705 km?

POBLACION | 429849 habitantes (2016)
DENSIDAD | 245 hab/km?
CAPITAL DE PROVINCIA | Basse-Terre

TOPOGRAFIA/CLIMA

Situada en el corazén del arco antillano-caribefio, a caballo
entre el mar Caribe y el océano Atlantico, Guadalupe es la
isla mas grande de las Antillas francesas. El archipiélago
guadalupefio esta formado por cinco grupos de islas. La
Basse-Terre al oeste y la Grande-Terre al este forman juntas
la Guadalupe «continentals, aunque estan separadas por un
brazo de mar (la «Riviere Salée»). Alrededor de esta «<mari-
posa» de tierra sobre el mar se reagrupan el archipiélago de
Les Saintes (Terre-de-Haut y Terre-de-Bas) y sus vecinas, las
islas de la Désirade y Marie-Galante.

Guadalupe es uno de los grandes destinos turisticos del
Caribe. Se caracteriza por un relieve accidentado, que ofrece
una gran diversidad de paisajes (montafias, rios, playas de
arena blanca, de arena negra...) a pesar de la escasa super-
ficie de su territorio. La Basse-Terre, mas elevada, esta
cubierta por un bosque muy denso dominado por el volcan
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de la Soufriere, todavia activo (1467 metros de altitud). Esta
isla alberga el séptimo parque nacional francés. La Grande-
Terre es, por el contrario, una meseta calcarea de escasa
altitud, con una vegetacion diametralmente opuesta.

El archipiélago disfruta de un clima tropical atemperado por
las influencias marftimas y los vientos alisios. Su tempera-
tura media anual es de 26 °C.

Debido a sus caracterfsticas geologicas, Guadalupe esta cla-
sificada como zona de sismicidad 5, segun la clasificacion
de zonas sismicas de Francia.

ACTIVIDADES ECONOMICAS

La economia guadalupefia se asienta principalmente
sobre la agricultura, la industria y el turismo.

Entre sus actividades tradicionales cabe mencionar la
exportacion de platanos, azticar, ron y melones. En este
contexto, la produccion del meldn constituye un buen
ejemplo de diversificacion exitosa.

Ademas de la industria agroalimentaria, el turismo vy los
servicios son otros dos sectores de actividad principales
de Guadalupe. Las energias renovables y la investigacion
aplicada (CIRAD, INRA, UAG...) son reconocidas como sec-
tores con futuro.

ESTATUS POLITICO-ADMINISTRATIVO

Guadalupe es un departamento de ultramar (DOM) desde
la ley del 19 de marzo de 1946 y esta dividida en dos dis-
tritos (Basse-Terre y Pointe-a-Pitre). Es, igualmente, region
monodepartamental desde 1982 y se distingue por la exis-
tencia de un doble poder ejecutivo (un Consejo Departa-
mental y un Consejo Regional).

UNIVERSIDADES/ESPECIALIDADES

En Guadalupe se encuentra la sede de la Universidad de las
Antillas y de la Guayana (UAG, Campus de Fouillole y Saint-
Claude). El area de Guadalupe agrupa especialmente las
facultades de ciencias y de medicina.
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UNA NUEVA TERMINAL
PARA MEJORAR EL
TRANSPORTE REGIONAL

PERFIL DEL PROYECTO

PROYECTO | Construccion de una terminal aérea
regional

BENEFICIARIO | Empresa aeroportuaria GUADELOUPE
POLE CARAIBES

FINANCIACION
(FEDER)

TOTAL | 20028000 EUR
Cofinanciacion de la UE: 9950986 EUR

PERIODO | 2011 - 2014

Fondo Europeo de Desarrollo Regional

CONTEXTO

La construccion de la nueva terminal aérea del Aeropuerto
Interacional de Pointe-a-Pitre pretende contribuir al desarrollo
de la region de Guadalupe favoreciendo nuevas oportuni-
dades e intercambios comerciales y turisticos en su entomo
mas proximo, el Caribe. Ademés, esta terminal, con capacidad
para alrededor de 400 000 pasajeros, ofrece a las compafiias
aereas las condiciones dptimas para organizar vuelos regio-
nales y de pequefias compariias.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Esta nueva terminal, pensada para funcionar como centro
de operaciones regional, permite reforzar el trafico aéreo
entre Parfs y las Antillas. Ademas, ante una prevision de
crecimiento de mas del 2 % anual para los proximos arios,
permite alcanzar hasta un 20 % de capacidad suplemen-
taria para las infraestructuras destinadas a los vuelos de
larga distancia, de forma que refuerza la posicion clave del
aeropuerto de Pointe-a-Pitre entre Europa y las Antillas.

La primera fase de las obras empezo con la construccién
del nuevo aparcamiento para los aviones regionales v,
a continuacion, se construyd la terminal, que cuenta con
una sala de facturacion y una de embarque.

Este nuevo conjunto permite la llegada de siete aviones
regionales de tipo ATR y dos de medio alcance y ha sido
disefiado para ofrecer a los pasajeros una accesibilidad
maxima. En efecto, con una superficie de poco mas de
5000 m?, la nueva terminal se ha construido con un solo
nivel. Dispone de las Ultimas tecnologias aeroportuarias,
con diez mostradores de facturacion manual, mostradores
de autoservicio y un mostrador automatico de entrega de
equipaje gue garantiza a los pasajeros una gran auto-
nomia en el momento de la facturacion.
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MEJORES FORMACIONES
PROFESIONALES PARA
REFORZAR EL SECTOR DE LA
ARTESANIA

PERFIL DEL PROYECTO

PROYECTO | Disefio y construccion de la Universidad de
los Oficios y la Artesania de Guadalupe

BENEFICIARIO | Consejo Regional de Guadalupe

FINANCIACION
(FEDER)

TOTAL| 17638767 EUR
Cofinanciacion de la UE: 10054097 EUR

Fondo Europeo de Desarrollo Regional

PERIODO | 2009 - 2012

CONTEXTO

La construccion de la Universidad Regional de los Oficios y la
Artesania de Guadalupe (URMA, por sus siglas en francés) se
inscribe en el marco de una politica regional global de forma-
cion profesional. Establecida en Saint-Claude, en el corazon de
la Cité de la connaissance, URMA propone una serie de forma-
ciones para jovenes que siguen una formacion profesional
u otros estudios, pero también a los empresarios artesanales
y sus empleados.

e
e A
-

DESCRIPCION DEL PROYECTO

URMA abarca una superficie de 6577 m? y tiene capacidad
para hasta 825 aprendices, que pueden formarse y obtener
certificados de aptitud profesional, diplomas de estudios pro-
fesionales, diplomas de técnico, diplomas de maestro arte-
sano e incluso titulos de empresario de pequefias empresas
en distintos ambitos como las artes y oficios, la moda, los ser-
vicios a las personas y las profesiones dentales o de higiene.

Gracias a URMA Guadalupe cuenta con una nueva estructura
de excelencia que ofrece a todos una educacion y formacion
técnica y profesional a lo largo de toda la vida. Ademas, la
mejora de las condiciones materiales de la formacion en las
profesiones artesanales favorecera el desarrollo de la arte-
sania artistica para el mercado turistico




GUAYANA FRANGES A

ESTADO MIEMBRO | Francia

UBICACION GEOGRAFICA | Guayana se situa al
noreste del continente sudamericano, limitando con el
océano Atlantico al norte, Surinam al oeste y Brasil al sur
y al este. Se integra dentro de la meseta de las Guayanas,
que se extiende desde Venezuela hasta Brasil.

Guayana esta situada a 7500 km de Parfs.
SUPERFICIE | 83846 km?
POBLACION | 262527 habitantes
DENSIDAD | 3 habkm?

PARTICULARITE | La mayor parte de la poblacién se
concentra en el litoral y a lo largo de los grandes rfos fron-
terizos, mientras que el interior del territorio esta menos
poblado y mas desconectado.

CAPITAL DE PROVINCIA | Cayena

TOPOGRAFIA/CLIMA

En conjunto, la regién se presenta como parte de una meseta
continental muy antigua que va desde el Estado de Amapa
(Brasil) hasta Venezuela, pasando por Surinam y Guayana.

Un litoral de escasa altitud, formado por sedimentos
recientes, se extiende a lo largo de la costa, con una anchura
variable. Esta zona estaba ocupada originalmente por
sabana, bosques y, de forma puntual, por manglares en la
costa.

En el interior, el relieve en mesetas provoca la formacion de
saltos y rapidos vy un relieve general compuesto de pequefias
colinas. A excepcion del litoral, la regién esta cubierta de un
espeso bosque virgen (94%). La meseta esta atravesada
por anchos rfos que marcan el litoral guayanés.

Su ubicacion, cerca del ecuador, confiere a Guayana un clima
ecuatorial hiimedo: dos estaciones secas (febrero/marzo
y agosto/noviembre) en alternancia con dos estaciones de
lluvias (diciembre/enero v abril/julio).
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ACTIVIDADES ECONOMICAS

La actividad econdémica en Guayana se ha desarrollado en
la costa, donde se encuentran las ciudades mas impor-
tantes (Cayena, Kourou, Saint-Laurent-du-Maroni, Remire-
Montjoly y Matoury). A dia de hoy, esta estructurada en
torno a sectores tradicionales todavia activos (agricultura,
pesca...), unidos a una importante actividad terciaria.
Ademas, desde los afios 1970, el Centro Espacial Guayanés
ha impulsado el desarrollo de una actividad de investiga-
cion y desarrollo que se centra en las tecnologias de
vanguardia.

Las apuestas en desarrollo econémico de Guayana se
sitlan en torno al desarrollo y estructuracion de varias
redes principales y, en su nombre, la valoracion de la bio-
diversidad, la emergencia del sector dendroenergético,
o incluso la consolidacién del sector minero (especialmente
el sector aurifero).

ESTATUS POLITICO-ADMINISTRATIVO

La Guayana Francesa constituye una colectividad territorial
(Unica) desde el 1 de enero de 2016.

UNIVERSIDADES/ESPECIALIDADES

La Universidad de la Guayana, anteriormente conocida como
Polo Universitario de la Guayana, lleva en pleno funciona-
miento desde el 1 de enero de 2015. La oferta de formacion,
vinculada a su territorio, responde a los retos sociecondmicos
alos que se enfrenta la Guayana: sanidad tropical, biodiversi-
dad, aprovechamiento de los recursos naturales, interculturali-
dad, multilinglismo, inclusion social...

La Guayana acoge a equipos de investigacion de la mayoria
de los organismos nacionales (CNRS - IRD - CIRAD - BRGM
- IFREMER).
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PRODUCTOS MARITIMOS
INNOVADORES COMO VIA
DE NEGOCIO PARA LA
PESCA ARTESANAL

PERFIL DEL PROYECTO

PROYECTO | Construccién y equipamiento de una nueva
fabrica de transformacién de productos maritimos

BENEFICIARIO | SA COGUMER

FINANCIACION | La construccion de la fébrica ha sido
financiada por el Fondo Europeo de Pesca (FEP).

El equipamiento material de la fabrica ha sido financiado
por el Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER)

TOTAL | 4847763 EUR para la construccién

de la fabrica

Cofinanciacion europea: 1454003 EUR

1853 582 EUR para el equipamiento material de la
fabrica

Cofinanciacion europea: 1 000 000 EUR

PERIODO | 5/10/2012 - 30/6/2015.

CONTEXTO

COGUMER SA comercializa productos de la pesca artesanal
guayanesa desde 2002.

Esta sociedad, el principal operador de la Guayana Francesa
dedicado a la comercializacion de productos de la pesca
artesanal, es una empresa importante del sector de los pro-
ductos acuaticos vy del sector agroalimentario guayanés en
su conjunto.

Enfocada hasta la actualidad a las actividades de transfor-
macion primaria de la pesca artesanal local, COGUMER SA.
decidio en 2013 crear una gama de productos innovadores,
los llamados productos de segunda transformacion, para
responder a las nuevas tendencias del mercado.

Con ello, estas innovaciones han abierto nuevas vias de
negocio para la pesca local.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

En 2013, COGUMER SA presentd ante las autoridades
encargadas de la gestion de los fondos europeos (el FEDER
y el FEP) una solicitud de financiacién para un proyecto de
construccion de un nuevo centro de produccion de productos
maritimos transformados. La puesta en marcha de este
proyecto permitiré a la empresa ampliar la gama de produc-
tos que ofrece y aumentar su mercado al responder a las
demandas de una nueva clientela mas joven.

La nueva fabrica, situada en Port du Larivot, se encuentra
operativa desde el mes de octubre de 2016. Alli se produce
una gama de productos maritimos comercializada bajo la
marca «La Cuisine de Lucette», que pone en valor los exclu-
sivos conocimientos culinarios guayaneses. Esta nueva
gama cada vez tiene mas éxito, como demuestra su pres-
encia en diversos salones internacionales como la Feria
Internacional de Parfs.

Mds informacidn: http://cogumer.fi/
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ELECTRIFICACION DE LOS
NUCLEOS DE POBLACION
AISLADOS DE LA PARTE ALTA
DEL MARONI EN EL
MUNICIPIO DE MARIPASOULA

PERFIL DEL PROYECTO

PROYECTO | Electrificacion de territorio rural (medida
321D)

BENEFICIARIO | Mancomunidad del oeste guayanés

FINANCIACION | Fondo Europeo Agricola de Desarrollo
Rural (FEADER)

TOTAL | 9308886 EUR
Cofinanciacion de la UE: 897965 EUR

PERIODO | 09/2010 - 10/2015

CONTEXTO

El municipio de Maripasoula se encuentra junto al rio Maroni,
que marca la frontera con Surinam, en el sudoeste del depar-
tamento de la Guayana Francesa. Es el municipio con mayor
superficie de Francia (18 360 km?) y su poblacion es de
10 984 habitantes (INSEE, 2014) de los que aproximada-
mente dos tercios viven en el centro urbano: el crecimiento
demografico alcanzo el 7,7 % anual entre 2009y 2014 o un
ritmo tres veces mas rapido que la media departamental
y diecinueve veces mas rapido que la media nacional.
Debido a su aislamiento v la distancia que lo separa de la
red eléctrica guayanesa, los habitantes del centro urbano de
Maripasoula son abastecidos por una red eléctrica indepen-
diente conectada a una central térmica.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto ha permitido la electrificacion de cinco emplaza-
mientos o nlicleos de poblacion aislados en los que residen
poblaciones amerindias y que estan rio arriba respecto al
centro urbano de Maripasoula. Se ha creado una central foto-
voltaica en Pidima y se han instalado cuatro centrales hibri-
das —de energia fotovoltaica y térmica— en
Antecume-Pata, Twenké-Taluen, Cayodé v Elahé. En total,
265 hogares se benefician ahora de esta electrificacion.

Estos pueblos no disponian de medios de produccién de
electricidad, a excepcién de algunas instalaciones fotovoltai-
cas para alimentar las escuelas y los alojamientos para
docentes, y de una pequefia unidad de produccion de diésel
instalada en Antecume-Pata por una asociacion del
pueblo.

La mayor parte de la electricidad generada por las centrales
hibridas de energia fotovoltaica y térmica proviene de la
energfa solar, con un porcentaje de entre el 60 v el 80 %,
mientras que la generacion térmica de refuerzo se garantiza
con pequefios grupos electrégenos diésel que van de 30
a 75 kVA. La distribucion eléctrica para los usuarios finales
se lleva a cabo exclusivamente en baja tension a través de
una red aérea dispuesta encima de postes metalicos.
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Mayotte

La Réunion
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MADEIRA

ESTADO MIEMBRO | Portugal

UBICACION GEOGRAFICA | Archipiélago atlantico
situado a 900 km al suroeste de Portugal (@ 1000 km de
Lisboa) y a 550 km al oeste de las costas africanas
(Agadir)

SUPERFICIE | 801,52 km?
POBLACION | 256424 habitantes
DENSIDAD | 3199 hab/km?
CAPITAL DE PROVINCIA | Funchal

TOPOGRAFIA/CLIMA

El archipiélago esta formado por dos islas principales, Madeira
y Porto Santo, y por dos grupos de pequefas islas, las islas
Desiertas (forman desde 1990 una zona protegida juridica-
mente y en 1995 fueron clasificadas como reserva natural)
y las islas Salvajes (protegidas desde 1971 como reserva
natural, la primera de Portugal. Recibieron el reconocimiento
del Consejo de Europa en 1992, al mismo tiempo que la
reserva natural de las islas Desiertas).

El archipiélago ofrece un relieve muy diverso.

La topografia de la isla de Madeira es muy accidentada y su
punto culminante es el Pico Ruivo (1862 m de altitud).

Frente a esto, la isla de Porto Santo presenta una topografia
totalmente opuesta: es practicamente plana y cuenta con una
playa de 9 km de arena dorada.

En lo que respecta al clima, Madeira disfruta de una tempe-
ratura media anual que oscila entre 16y 22 °C. Las precipita-
ciones pueden ser elevadas, especialmente en la costa norte.
En Porto Santo, la pluviosidad es bastante inferior a la de la
isla de Madeira. Por su parte, las islas Desiertas v las islas
Salvajes tienen un clima arido.
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ACTIVIDADES ECONOMICAS

La economia de Madeira se basa especialmente en el sector
servicios, donde predomina el turismo como principal fuente
de ingresos.

Los principales productos agricolas tradicionales son los pla-
tanos, la cafia de azticar, las flores y el vino. La pesca se rea-
liza de forma artesanal, con pequefias embarcaciones en su
mayorfa envejecidas. Las especies capturadas tradicional-
mente son el atiin y el sable negro.

La industria de Madeira es poco importante y apenas esta
diversificada. Aparte de la industria tradicional de tipo arte-
sanal vinculada con el bordado, la tapiceria v la fabricacion
de objetos de mimbre, que en la actualidad se orienta fun-
damentalmente a la exportacion, encontramos actividades
industriales vinculadas con la alimentacion, las bebidas y el
tabaco.

El centro de negocios de Madeira (Centro Internacional de
Negocios da Madeira — CINM), también conocido como Zona
Franca da Madeira, esta formado por tres polos de inversion
principales: la zona franca industrial (Zona Franca Industrial),

el registro internacional de navios (Registro Internacional de
Navios — MAR) vy los servicios internacionales (Servicos
Internacionais). Estos tres sectores desempefian un papel
importante en la diversificacion y la modernizacion de la
economia del archipiélago.

ESTATUS POLITICO-ADMINISTRATIVO

Madeira es, desde 1976, una regién auténoma de la
Republica de Portugal y disfruta de un régimen politico
y administrativo especifico: el estatuto de regién auto-
noma. Cuenta con sus propios érganos de gobiermo: una
asamblea legislativa y un gobierno regional. La sede del
gobierno regional se encuentra en Funchal.

PODER LOCAL

En cuanto a las administraciones locales, para las cuales
Portugal se organiza de forma democratica, Madeira se
divide en municipios y parroquias. En la actualidad, la divi-
sion administrativa consiste en 11 municipios
y 54 parroquias.

UNIVERSIDADES/ESPECIALIDADES

La regién autonoma de Madeira cuenta con una univer-
sidad: la Universidad de Madeira (UMa). La UMa alberga
cuatro centros de investigacion, asf como otras unidades
de investigacion que desarrollan actividades cientificas
en diversos campos. Una de estas unidades, el Madeira
Interactive Technologies Institute (M-ITI), es especial-
mente importante.




MADEIRA

PROTEGER A LA
POBLACION DEL RIESGO DE
INUNDACIONES

PERFIL DEL PROYECTO

PROYECTO | Intervencién en los tramos finales de los
principales rios de Funchal

BENEFICIARIO | Secretaria Regional dos Assuntos
Parlamentares e Europeus

FINANCIACION | Fondo de Cohesion, Programa
operativo tematico de valorizacion del territorio
2007-2013

TOTAL | 76349835 EUR
Cofinanciacion de la UE: 70357732 EUR

PERIODO | 01/10/2012 - 23/12/2015

CONTEXTO

Enlaisla de Madeira, hacer frente a las vulnerabilidades v los
riesgos causados por las lluvias torrenciales y las inunda-
ciones enlas zonas criticas se ha convertido en una prioridad,
especialmente tras las inclemencias climaticas de febrero de
2010. El proyecto consta de un conjunto de intervenciones
estructurales que el gobierno regional ha llevado a cabo para
minimizar y mitigar los efectos de las inundaciones y garan-
tizar la puesta en marcha de mecanismos de prevencion
y gestion de riesgos.

Se pretende garantizar una mejor proteccion de la poblacion,
el patrimonio edificado v las actividades econémicas de las
zonas bajas de la ciudad de Funchal (hasta aproximada-
mente unos 40 metros), que se ven afectadas peri¢dica-
mente por las crecidas de los rios que las atraviesan.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Este proyecto se inscribe en el marco de la prevencion y la
minimizacion de los riesgos medioambientales relativos
a las caracteristicas especificas de la Regién Auténoma de
Madeira, puesto que las inundaciones constituyen un riesgo
natural importante para esta isla. Asimismo, servira para la
puesta en valor del deposito temporal de materias inertes
en el contexto urbano, asi como para reforzar la proteccion
maritima al este de los rios Jodo Gomes y Santa Luzia.

El proyecto responde a las exigencias definidas por el Estudio
de Evaluacion de los Riesgos de Inundaciones en la Isla de
Madeira (EARAIM) y consta de intervenciones para mejorar
el funcionamiento hidraulico de los principales rios de
Funchal, proteger la zona frente al mar al este de la ciudad,
y proteger y recuperar la ubicacion provisional del terrapleno
construido tras las inclemencias de 2010.

La parte mas significativa incluye tres contratos de obra: el
del tramo final del rio de S. Jodo, los tramos finales de los
rios Santa Luzia y Jodo Gomes vy la recuperacion de las
infraestructuras afectadas.

Mds informacion: http://bit.ly/2greesO
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«Es una zona bonita, muy moderna, con

buenas zonas peatonales y agradables

zonas verdes, situada cerca del antiguo

puerto deportivo de Funchal.

Se trata de una visita obligada en
Madeira, no solo por su contribucioén al
paisaje de la ciudad, sino también por la
seguridad que ha aportado tanto a todos
los habitantes de la isla como a los

visitantes».

Hugo Castanha

«La ciudad de Funchal se ha vuelto mds
bella y también mds segura. Ahora, las
orillas estdn protegidas los dias de
fuertes lluvias y, por con ello, evitamos

catdstrofes.

Ademds, es un lugar excelente para el

ocio y las salidas familiares».

Carmo Cabral
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MADEIRA

RENOVACION DE LAS REDES
DE AGUA POTABLE,
RESIDUAL Y PLUVIAL EN
FUNCHAL

PERFIL DEL PROYECTO

PROYECTO | Renovacion de las redes de agua potable,
residual y pluvial del sector este de la ciudad de Funchal

BENEFICIARIO | Municipio de Funchal

FINANCIACION | Fondo Europeo de Desarrollo Regional
(FEDER) - Programa operativo de aprovechamiento del
potencial econémico y la cohesion territorial de la Region
Auténoma de Madeira 2007-2013

TOTAL | 1128462433 EUR
Cofinanciacion de la UE: 957551347 EUR

PERIODO | 13/5/2009 - 15/6/2015

CONTEXTO

El municipio de Funchal ha emprendido la renovacién de
sus redes de agua, residual vy pluvial en el sector este de
la ciudad. Estos trabajos tienen como objetivo principal
solucionar el desperdicio de agua potable asociado a la
antigiedad del sistema de canalizacion, que tiene mas
de cincuenta afios. Ademas, estos trabajos contribuiran a
reducir el coste del tratamiento de las aguas residuales.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Este proyecto tiene como objetivo renovar y sustituir
cerca de 25 km de redes de distribucion de agua potable
y aproximadamente 24 km de redes de drenaje de aguas
residuales vy pluviales del sector este de Funchal, es decir,
la zona comprendida entre la Estrada Visconde Cagongo
y la Rua Bela de Sao Tiago, asf como entre la Rua da
Pedra Sina y la Rua 31 de Janeiro, con una extension
aproximada de 140 hectareas.

«La ciudad de Funchal contaba con una red de agua
potable que, debido a su antigiiedad, tenia muchas
fugas. Actualmente, la poblacién ya no tolera el
despilfarro de un recurso tan importante, tanto por
motivos econdmicos como ambientales. Ademds,
esta zona de la ciudad no contaba con ningtn
sistema de alcantarillado de aguas pluviales, lo cual
dificultaba el trdfico vial los dias lluviosos y planteaba
problemas de sequridad. Funchal estd ahora mejor
preparada para afrontar el cambio climdticos.

Laura Marrafa

La materializacion de este proyecto permitira reducir del
50% a menos del 15% la tasa de pérdida de agua que
afecta actualmente a la red de distribucion de este sector.
Asimismo, contribuira a mejorar de manera significativa,
tanto en términos cuantitativos como cualitativos, la
distribucion de agua a la poblacién.

Mds informacidn: http://bit.ly/2fY5k50



http://www.cm-funchal.pt/index.php?option=com_content&view=article&id=431:remodelacao-dos-sistemas-de-abastecimento-de-agua-do-sector-oriental&catid=4:destaques&Itemid=176




MARTINICA

ESTADO MIEMBRO | Francia

UBICACION GEOGRAFICA | Mar Caribe (océano
Atlantico). Martinica esta situada a 6850 km de Paris

SUPERFICIE | 1128 km?

POBLACION | 376847 habitantes (2016)
DENSIDAD | 344 hab /km?

CAPITAL DE PROVINCIA | Fort-de-France

TOPOGRAFIA/CLIMA

Conun relieve variado y accidentado, Martinica es una tierra
de contrastes.

Su zona norte, montafiosa y himeda, esta dominada por la
montafia Pelée, con una altitud de 1400 m.

Al sur, el relieve menos accidentado presenta una alternancia
de planicies y de cerros redondeados. Sus costas, muy recor-
tadas, ofrecen numerosas bahias y ensenadas. Martinica
tiene 48 islotes, ecosisternas fragiles y reservas de especies
vegetales.

Su clima es tropical, calido y himedo, atemperado por los
vientos alisios. La temperatura media anual del archipiélago
es de 26°C.

Martinica, al igual que las otras islas de las Antillas Menores,
se encuentra expuesta a los fendmenos ciclénicos
y sismicos.
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ACTIVIDADES ECONOMICAS

Martinica cuenta con una economia agroexportadora,
basada principalmente en sus productos tradicionales (pro-
duccion de platanos y cafia de aztcar). La diversificacion
de sus producciones y la mejora de sus estructuras produc-
tivas constituyen una prioridad para la isla.

Las actividades tradicionales han experimentado distintas
evoluciones. El platano, el primer producto agricola expor-
tado por la isla, se ve afectado por la competencia interna-
cional de este sector globalizado. Frente a esto, gracias
a su denominacion de origen controlada y que celebré su
vigésimo aniversario en 2016, la exportacién de ron dis-
fruta de una expansion importante a nivel mundial, espe-
cialmente en los mercados asiaticos. Dicha expansion
refleja la calidad del producto y los esfuerzos realizados
por los profesionales.

En cuanto al sector agroalimentario, se multiplican las ini-
ciativas empresariales innovadoras impulsadas por el
apoyo tecnologico del Polo Agroalimentario de Martinica
y del Tecnopolo de Martinica, asi como el dinamismo en la
diversificacion de los sectores agricolas.

Otros sectores, como la artesania, la construccion y obras
publicas, los servicios y algunos centros de alta tecnologia,
aportan valor afiadido comercial al PIB.

Los sectores nuevos e innovadores como la biodiversidad,
el sector terciario superior, [as tecnologias de la informacion
y de la comunicacién (TIC), ofrecen salidas a los jovenes
cada vez mejor cualificados.

Tras un perfodo de crisis, el turismo, la hosteleria v el sector
de los cruceros se han modernizado para captar con mayor
eficacia el flujo mundial de turistas que vienen de la Union
Europea y de América del Norte. El aumento del volumen
de escalas es prueba de un interés renovado por Martinica
que conviene mantener.

De manera paralela, la modernizacion que se esta llevando
a cabo en las infraestructuras portuarias (especialmente el
puerto comercial y la terminal de cruceros) y aeroportuarias
acentla el dinamismo de los diferentes sectores y contri-
buye a aumentar el atractivo de Martinica.

ESTATUS POLITICO-ADMINISTRATIVO

Desde el 1 de enero de 2016, la organizacion administrativa
de Martinica ha evolucionado y cuenta con una nueva instan-
cia, la Colectividad Territorial de Martinica, que ha sustituido
y asumido las competencias de la region y del departamento.
De este modo, actualmente Martinica cuenta con tres niveles
de gestion: 1) la Colectividad Territorial de Martinica, 2) las
comunidades de aglomeraciony 3) los municipios. El territorio
se divide en cuatro distritos: Saint Pierre (Caribe Norte), Trinité
(Atlantico Norte), Fort-de-France (centro) y Le Marin (sur).

UNIVERSIDADES/ESPECIALIDADES

Martinica alberga uno de los dos campus de la Universidad de
Antilles-Guyane, entre los que destacan especialmente las
facultades de medicina, de derecho vy de economia; el Centro
Internacional de Investigaciones, de Intercambios y de
Cooperacion del Caribe y las Américas (CIRECCA); asf como los
Grupos de Estudios y de Investigaciones en Espacio Criollo
y Francofono (GEREC-F). Martinica cuenta también con un cen-
tro hospitalario universitario (CHU) equipado desde 2017 con
nuevos medios técnicos. Actualmente se esta llevando a cabo
un importante proyecto de tratamiento de enfermedades can-
cerosas con la instalacién de un ciclotron al que se afiadira un
TEP-SCAN (equipo de tomografia por emision de positrones).
El ciclotron no solo beneficiara al territorio de Martinica, sino
que proveera de isotopos radiactivos a diversos Estados y PTU
del Caribe. Este equipo, que se espera que esté operativo en
diciembre de 2018, permitira poner en marcha proyectos de
cooperacion con los paises de la OECO, asf como con Antigua
y Barbuda.
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ADQUISICION DE UN
CICLOTRON PARA UNOS
CUIDADOS DE MEJOR
CALIDAD

PERFIL DEL PROYECTO
PROYECTO | Implantacién de un ciclotrén en Martinica
BENEFICIARIO | Hospital Universitario de Martinica

FINANCIACION | Fondo Europeo de Desarrollo Regional
(FEDER)

TOTAL | 11602080 EUR
Solicitud de financiacion del FEDER en curso.

PERIODO | 2017 - 2018

CONTEXTO

Ante la prevalencia de los casos de cancer en Martinica
(cerca de 1700 casos nuevos al afio) y en los Estados de la
OECO (Organizacion de Estados del Caribe Oriental), habia
que dotar al Hospital Universitario de Martinica de un equipo
avanzado de medicina nuclear. Para ello, la Colectividad
Territorial de Martinica decidio asumir la adquisicion de un
ciclotron vy la construccion de un edificio para albergarlo,
mientras que el Estado financiara el equipo de imagen com-
plementario (TEP: tomografia por emision de positrones).

La mejora de los medios de diagndstico deberfa permitir
mejorar la asistencia al paciente, ademas de facilitar el tra-
tamiento de las patologias cardiacas y neurologicas. Por otra
parte, servird como herramienta para intensificar la investi-
gacion de las patologias inflamatorias o infecciosas, asf
como los estudios para caracterizar las enfermedades
degenerativas.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Este proyecto, muy esperado por la poblacion y la comuni-
dad médica, facilitara el acceso a cuidados de calidad tanto
a los martinicanos como a los vecinos caribefios, reforzara
la sequridad sanitaria y permitira reunir a profesionales de
la salud alrededor de ejes de colaboracion cientifica,

investigacion en oncologia y formacién de imagenes
funcionales.

Ya se ha creado un comité de direccion, formado por la
Agencia Regional de Salud (ARS), el Hospital Universitario de
Martinica (CHUM, por sus siglas en francés), la CGSS (Caja
General de la Sequridad Social), la Colectividad Territorial de
Martinica y representantes de la OECO.

Dicho grupo ha decidido instalar una herramienta capaz de
generar todos los radioisdtopos necesarios para el funciona-
miento de los hospitales del Caribe y la investigacion biome-
dica, de modo que se ha seleccionado un ciclotron de media
potencia (15-18 MeV). Esta solucién garantiza un acceso
inmediato a los medios modermnos de diagnostico vy trata-
miento del cancer en Martinica.

Gracias a este equipo, el CHU de Martinica no solo podra
recibir en Fort-de-France a sus pacientes de las islas del
Caribe que no dispongan de esta técnica, sino gue también
podra proporcionar servicio a Guadalupe en caso de averia
0 de paro prolongado por mantenimiento de su ciclotron, asf
como a las demas islas que deseen contar con un equipo de
imagenes medicas (Barbados, Antigua...).

Este complejo de aproximadamente 1000 m? albergara el
ciclotron, el laboratorio de radioquimica vy el servicio de medi-
cina nuclear, se instalara en el municipio de Meynard
y deberia estar operativo en diciembre de 2018.
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PERFIL DEL PROYECTO

Martinica con banda ancha de alta
velocidad

Colectividad Territorial de Martinica

Fondo Europeo de Desarrollo Regional
(FEDER)

140000000 EUR
Cofinanciacion de la UE: 26 000000 EUR

2016 -2022

CONTEXTO

Gracias a la red regional de Liane, los martinicanos se han
beneficiado en 2016 de una cobertura de banda ancha
muy buena: el 99,8 % de la poblacion y mas del 80 % de
las zonas rurales aisladas.

No obstante, en Martinica, al igual que en los demas ter-
ritorios de ultramar, los accesos a Internet de banda
ancha son mas caros y menos potentes que los que se
comercializan en Francia continental.

En cambio, los servicios de muy alta velocidad son limi-
tados en el territorio martinicano. A fecha de hoy, los tres
principales hospitales, cinco escuelas de secundaria con
caracter experimental, algunos colectivos locales, los ope-
radores de telecomunicaciones y dos zonas de actividad
economica estan plenamente equipados y ya son usua-
rios de fibra optica.

Para la poblacion en general, no existe ninguna red de
fibra 6ptica hasta el hogar (FTTH, por sus siglas en ingles)
en el territorio martinicano. Unicamente, las ciudades de
Fort-de-France y Schoelcher son objeto de una intencién
de inversion privada del operador Orange.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

La Colectividad Territorial de Martinica apoyara el des-
pliegue de los servicios de muy alta velocidad (mediante
fibra ¢ptica) de forma prioritaria en las zonas donde resulte
mas economico vy, a continuacion, de forma gradual en las
restantes. En 2018, gracias a 1780 km de fibra optica, el
59% de la poblacion deberia tener acceso a una velocidad
minima de 30 Mbits/s.

Este proyecto cuenta con el apoyo del Fondo Europeo de
Desarrollo Regional y el Fondo Europeo Agricola de
Desarrollo Rural y persigue dos objetivos: aumentar la
competitividad de los territorios y las empresas con una
mejor conexién a Intemet y mejorar la cobertura de Intermet
en las zonas que ahora disponen de poca cobertura.

Concretamente, el proyecto preveé dos tipos de acciones:
por una parte, la construccion y la explotacion de infraes-
tructuras de muy alta velocidad de tipo FTTH (fibra dptica
hasta el hogar) creando una red neutral vy abierta a todas
las operadoras v, por otra, la construccion v la explotacion
de infraestructuras de incremento de velocidad en los ter-
ritorios en situacion de brecha digital.




MAYOTIE

ESTADO MIEMBRO | Francia

UBICACION GEOGRAFICA | Al suroeste del acéano
Indico, entre el continente africano y Madagascar, en el
extremo norte del canal de Mozambique.

SUPERFICIE | 374 km?

POBLACION | 235 132 habitantes (2016)
DENSIDAD | 663 hab/km?

CAPITAL DE PROVINCIA | Dzaoudzi es la capital
oficial, si bien la sede del Consejo Departamental y la
Prefectura se encuentran en Mamoudzou.

TOPOGRAFIA/CLIMA

Mayotte se encuentra a 295 km al oeste de Madagascar
y a 67 km al sursuroeste de la Union de las Comoras. Esta
formada por diversas islas e islotes, entre las que destacan
la propia Mayotte (Grande Terre) y Pamandzi (Petite Terre),
rodeada por un arrecife de coral de unos 160 km de lonaitud
que forma una laguna de aproximadamente 1100 km?. Este
arrecife coralino protege a casi toda Mayotte frente a las
corrientes marinas, ademas de proporcionar refugio a las
embarcaciones y la fauna oceanica. La laguna de coral tiene
una media de 5 a 10 km de anchura, con unos cien metros
de profundidad en algunos puntos.

Mamoudzovu, la capital economica de Mayotte v sede del
Consejo Departamental y de la Prefectura, se encuentra en
la isla principal, Grande Terre (364 km?). Pese a su orografia
por lo general poco escarpada, Grande Terre destaca por la
presencia de diversos picos como los montes Bénara
0 Mavingoni (660 m), Choungui (594 m) Mtsapéré (572 m)
y Combani (477 m). La sequnda isla, Petite Terre, tiene una
superficie de 124 km?. Se divide en los municipios de
Dzaoudzi y Pamandzi, y es en este Ultimo donde se encuen-
tra el aeropuerto.
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El archipiélago cuenta también con una serie de islotes:
Mtsamboro (2 km?), Mbouzy (84 ha), Bandrélé y Sable Blanc,
entre otros.

El clima es tropical de tipo maritimo, con temperaturas suaves
que oscilan entre los 23 y los 30°Cy una tasa de humedad que
a menudo se sitlia por encima del 85%. La estacion calida
y hiimeda, la estacion lluviosa, se prolonga de noviembre a
abril/mayo, con unas temperaturas medias durante este
periodo que varfan entre los 27 y los 30°C. La estacion seca,
de mayo a octubre, es mas fresca v las temperaturas oscilan
entre 22 v 25°C. Los vientos dominantes en las estaciones
seca y humeda son, respectivamente, los vientos alisios del
suroeste v el monzén del noroeste. La temperatura del mar se
sitiaentomo a los 25,6 °C Las tormentas tropicales o ciclones,
que se van potenciando en su recorrido por el cambio de tem-
peratura entre las aguas maritimas vy el calor de la superficie,
pueden llegar a tener efectos devastadores.

ACTIVIDADES ECONOMICAS

La economia de Mayotte se basa principalmente en la agri-
cultura (dos tercios de la superficie del archipiélago) y en el
predominante sector terciario (dos tercios de los puestos de
trabajo v de la riqueza producida). Mayotte no dispone de
recursos minerales ni energéticos, si bien cuenta con algunas
pequefias industrias en los sectores de la construccion v las
obras publicas. La pesca sigue siendo artesanal vy su desarrollo
requerirfa una explotacion fuera de la laguna que todavia no
se realiza de forma sistematica. Los sectores tradicionales
(agricultura de subsistencia, pequerios trabajos artesanales
y comercio) se desarrollan a pequefia escala y habitualmente

combinados, si bien siguen representando un nicho de empleo
para parte de la poblacion. El sector turistico cuenta con un
gran potencial, pero la carencia de infraestructuras todavia
lastra su desarrollo.

ESTATUS POLITICO-ADMINISTRATIVO

Mayotte es el departamento nimero 101 de Francia y el
Consejo Departamental ejerce las competencias atribuidas
a las regiones. Desde el 1 de enero de 2014, cuenta,
ademas, con el estatus de region ultraperiférica (RUP) en vir-
tud del articulo 349 del Tratado sobre el funcionamiento de
la Union Europea.

Mayotte se divide en diecisiete municipios y trece cantones.
En la mayoria de los casos, dichos municipios agrupan diver-
s0s pueblos. Al contrario de lo que sucede con otros depar-
tamentos, Mayotte no cuenta oficialmente con ninguin
distrito. Su territorio podria equipararse con un distrito Unico
y una prefectura situada en Mamoudzou.

UNIVERSIDADES/ESPECIALIDADES

Mayotte dispone de un centro universitario de formacion
e investigacion con cuatro departamentos, 710 estudiantes
y 300 profesores en practicas. Esta previsto crear alli un cen-
tro de excelencia marina para poder contar con un laborato-
rio de analisis e investigacion.

En cuanto a la agricultura, Mayotte forma parte de la Red de
Innovacién y Transferencia Agricola (RITA).




MAYOTTE

«NARISOME, APPRENONS
ENSEMBLE» O COMO
FAVORECER LA INSERCION
PROFESIONAL DE LOS
JOVENES MAHORESES

PERFIL DEL PROYECTO

PROYECTO | Narisome, Apprenons ensemble: sisterna
de removilizacion y de descubrimiento de profesiones
para los jovenes nini

BENEFICIARIO | Auteuil Océan Indien Agepac Mayotte

FINANCIACION | Iniciativa Europea para la Juventud/
Fondo Social Europeo (IEJ/FSE)

TOTAL|1395095EUR
Cofinanciacion de la UE: 1 283 500 EUR

PERIODO | del 01/12/2015 al 30/11/2017

CONTEXTO

Los jovenes se han visto seriamente afectados por la crisis
econémica. En enero de 2013, el desempleo entre los
jovenes de la UE era del 23,6 %, tasa que representaba
mas del doble que la de los adultos. Unos 7,5 millones de
jovenes europeos (de edades comprendidas entre los
quincey los veinticuatro afios) carecen de empleo y no cur-
san estudios ni reciben formacion (nini: que ni estudia, ni
trabaja, ni recibe formacion). Reducir por debajo del 10%
la tasa de jovenes que abandona prematuramente la
escuela constituye uno de los cinco grandes objetivos que
se persiguen en la Union Europea para el periodo
2014-2020.

La situacion es especialmente preocupante en las trece
regiones francesas, entre ellas, Mayotte. No se trata Unica-
mente de un problema para las personas implicadas, sino
tambien de una situacion que podria perjudicar grave-
mente a la cohesion social del departamento v, por exten-
sién, de la Unidn Europea, y que podria tener repercusiones
negativas a largo plazo en el potencial econémico, asf
como en la competitividad.

El apoyo que hoy propone la Union Europea a través de su
programa Iniciativa Europea para la Juventud es una ver-
dadera oportunidad para los actores locales que acttian en
el ambito de la formacién y la insercion profesional de los
jovenes de Mayotte.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Narisomé es un programa puesto en marcha por la AGEPAC
que tiene como objetivo la removilizacion de jovenes (16-25
afios) trabajando en las esferas de la motivacion, la confianza
ensimismos y la socializacion. Se trata de favorecer la obten-
cion de un conjunto de competencias transversales, elaborar
un plan de accion para la realizacion del proyecto profesional
del joven y validar y garantizar asf su insercién laboral.

Narisomé es un programa de formacion con una duracién
de 480 horas dirigido a los jovenes nini, con una sesion
cada dos meses y un total de veintiocho participantes. El
transporte y el refrigerio de los participantes corren a cargo
de la organizacion.

Resultados del afio 20167

- NUmero de jovenes: 141;

- Resultados positivos: 48 % (empleo y formacion);

- Continuacion de las trayectorias de insercion profesional:
42 % (practicas);

- Ampliacion del dispositivo otros dos meses: 13 %.

Mds informacion: http://bit.ly/2yDGumK

1) Nini: que ni estudia, ni trabaja, ni recibe formacion
2) Fuente: Informe de actividad de Apprentis d'Auteuil Mayotte



http://www.apprentis-auteuil.org/etablissements/fiche-etablissement/internat-lesperance-mayotte-auteuil-ocean-indien-partenaire-90670.html
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UN NUEVO HOSPITAL PARA
UNA MEJOR COBERTURA
SANITARIA

PERFIL DEL PROYECTO
PROYECTO | Construccion del hospital de Petite Terre
BENEFICIARIO | Centro Hospitalario de Mayotte

FINANCIACION | Fondo Europeo de Desarrollo Regional
(FEDER

TOTAL | 27049000 EUR
Cofinanciacion de la UE: 17324000 EUR

PERIODO | Febrero de 2014-diciembre de 2019
CONTEXTO

Mayotte no disponia de cuidados de seguimiento y reha-
bilitacion. Unicamente las estructuras de cuidados de
seguimiento vy rehabilitacion de la Reunion permitian
paliar esta situacion. Asi, el reto estratégico para la isla
de Mayotte era crear una unidad de cuidados de sequi-
miento y rehabilitacion en la isla de Petite Terre que cum-
pliera los cinco objetivos siguientes:

* optimizar las plataformas técnicas de medicina y cirugia
permitiendo una salida rapida y una asistencia cualitativa
a los pacientes;

* prevenir y limitar las secuelas locomotrices o cognitivas de
las afecciones traumaticas o medicas;

* reducir la incidencia de la discapacidad permitiendo la
rehabilitacion y reintegracion social de los pacientes;

* reducir la utilizacion de las estructuras de cuidados de
seguimiento y rehabilitacion de la Reunion por parte de los
pacientes mahoreses;

° crear un equipo movil de vuelta a casa y asistencia
domiciliaria.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Esta accion permite la integracion de los cuidados de sequi-
miento y rehabilitacion en un proyecto de estructura mas
amplia para el Centro Hospitalario de Mayotte y el reequilibrio
parcial de la oferta de cuidados entre las dos principales islas.

o

El proyecto permite el desplazamiento de los recursos de
Dzaoudzi (salvo las camas de medicina) y la agrupacion de
los cuidados de primera necesidad (dispensarios de Labat-
toir y de Pamandzi) en el marco de la creacion de un nuevo
centro de salud.

También hace posible la asistencia a los pacientes con insu-
ficiencia renal crénica con la apertura de un centro de auto-
dialisis v aporta una reserva de suelo para futuras
ampliaciones o nuevas actividades.

En difras, el proyecto hara que Petite Terre disponga de:

* cuarenta camas de cuidados de sequimiento y rehabilitacion
para adultos, de las cuales veinte son para reeducacion fun-
cional y las otras veinte, para cuidados de seguimiento;

* diez camas de cuidados de seguimiento y rehabilita-
cion para menores preparadas para la reeducacion
funcional;

* cinco plazas de hospital de dia de cuidados de seguimiento
y rehabilitacion: tres para adultos y dos para menores;

* una plataforma técnica de reeducacion;

°seis camas de maternidad, quirofano de partos
y consultas;

° un servicio de guardia con cuatro boxes de observacion;

* una consulta general y de especialistas.




REUNION

ESTADO MIEMBRO | Francia

UBICACION GEOGRAFICA | Situada en el océano
Indico, a aproximadamente 800 km al este de Madagascar
y a 200 km al oeste de la isla Mauricio, la isla de la Reunion
forma, junto con la isla Mauricio y Rodrigues, el archipiélago
de las islas Mascarefias. La Reunion esta situada a 9400 km
de Paris.

SUPERFICIE | 2512 km?

POBLACION | 850996 habitantes (2016)
DENSIDAD | 339 hab/km?

CAPITAL DE PROVINCIA | Saint-Denis

TOPOGRAFIA/CLIMA

La Reunidn esta rodeada por 210 kilémetros de costas,
principalmente rocosas y aluviales, salvo 25 kildometros de
playa de arena blanca coralina y 14 kilometros de arena
negra, situadas al oeste y al sur.

La isla se caracteriza por un relieve escarpado y alberga
uno de los volcanes mas activos del mundo: el Piton de la
Fournaise (con una altitud de 2631 m). Los pitones, circos
y escarpaduras de la isla reciben desde 2010 la conside-
racion de patrimonio natural de la UNESCO.

La Reunién disfruta de un clima tropical atemperado por la
influencia de los vientos alisios. La presencia de altas mon-
tafias crea fuertes diferencias microclimaticas: por un lado,
en lo relativo a las precipitaciones, con una costa oriental
lluviosa expuesta al viento y una costa occidental bastante
seca (al estar protegida por el relieve); por otro lado, en lo
relativo a las temperaturas, con una costa calida y zonas
altas relativamente frias.
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Las temperaturas medias anuales oscilan entre los 21 °C
y 32°C a nivel del mar vy entre los 12°Cy 22°Cen la
montanas.

ACTIVIDADES ECONOMICAS

Las actividades tradicionales de la Reunién son la agricul-
tura (cafia de azlcar, came y leche, principalmente), la
pesca, la industria de sustitucion de importaciones y el sec-
tor de la construccion y obras publicas.

Sus actividades de vanguardia incluyen el turismo, la
industria agroalimentaria, la investigacion biomedica, las
tecnologias relativas al cultivo de microalgas v la industria
de la energia solar.

ESTATUS POLITICO-ADMINISTRATIVO

La Reunion es una region de ultramar (ROM).

Esta region cuenta con un Consejo Departamental y un
Consejo Regional.
UNIVERSIDADES/ESPECIALIDADES

Sus disciplinas universitarias principales son el derecho,
la economia y la gestion, las letras y las humanidades,
asi como las ciencias, las tecnologias v la salud.

En 2014-2015, 19 212 estudiantes estaban matricula-
dos en la ensefianza superior.
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PARTICIPAR EN LA
REDUCCION DEL DEFICIT
DE RECURSOS HIDRICOS DE
LA COSTA OESTE DE LA ISLA

PERFIL DEL PROYECTO
PROYECTO | Riego del litoral oeste (ILO)
BENEFICIARIO | Consejo Departamental de la Reunién

FINANCIACION | Fondo Europeo de Desarrollo Regional
(FEDER) para las obras de captacion (tomas de agua) y de
recogida principal (galerfas, embalse de Mon Repos y
conducciones principales) y Fondo Europeo Agricola de
Desarrollo Rural (FEADER) para la parte de distribucion
(antenas de riego)

TOTAL | 925000000 EUR
FEDER: 300000000 EUR
FEADER: 125000000 EUR

PERIODO | Entre 1989y 2016.

CONTEXTO

El oeste de la isla de la Reunion, proteaido por el relieve,
queda resguardado de las precipitaciones que traen los vien-
tos alisios. Las lluvias en esta zona son relativamente esca-
sas. De hecho, en 2012, en el este cayeron 10 000 mm de
precipitaciones o veinte veces mas lluvia que en el ceste,
donde llovieron 500 mm el mismo afo.

El desarrollo agricola de la microrregion oeste se ve, por
tanto, frenado por la falta de agua, tanto por lo que se refiere
a la diversificacion como a la continuidad del cultivo de la
cafia de azucar.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

El Consejo Departamental acompafa el desarrollo del
sector agricola, en particular, con la creacion de grandes
superficies de riego, verdaderas herramientas estructu-
rales que permiten la proteccién, el aumento vy la diver-
sificacion de las producciones agricolas locales.

El proyecto ILO constituye el instrumento necesario para
el desarrollo agricola y socioeconomico de la microrre-
gion oeste, gracias a la transferencia de 97 mm? de
aqgua al aflo de las zonas con exceso de recursos hidricos
(en particular, la microrregion este) respetando una ges-
tion global, sostenible y solidaria de los recursos hidricos
de la isla. El proyecto responde de este modo a varios
objetivos generales:

* regar 7150 ha de suelo agricola (71 mm?/afio), lo cual
permite proteger v crear centenares de explotaciones
aaricolas;

* aportar un complemento de agua a los municipios con
recursos deficitarios: le Port, la Possession, Saint-Paul, Trois-
Bassins y Saint-Leu, para las necesidades domeésticas
e industriales (17 mm?®/afio), con 250000 habitantes);

* proteger los recursos hidricos fragiles y muy explotados de
la microrregion oeste, contribuyendo especialmente a la
recarga de las aguas subterraneas de la Riviere des Galets
(9 mm?/ario).

El proyecto ha permitido aplicar una ordenacion hidraulica
de gran envergadura: se han creado cuatro tomas de agua
en los rios Mat y Fleurs Jaunes (Salazie), Bras de Sainte-
Suzanne v la Riviere des Galets (Mafate), ademas de
30 km de galerias subterraneas para el abastecimiento
de agua de ocho antenas de riego.
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NANOMEDICAMENTOS
PARA UN MEJOR
TRATAMIENTO DE LOS
TUMORES

PERFIL DEL PROYECTO

PROYECTO | Crear y desarrollar nanovectores mediante
«quimica verde»

BENEFICIARIO | Empresa TORSKAL

FINANCIACION | Fondo Europeo de Desarrollo Regional
(FEDER)

TOTAL | 448498 EUR
Cofinanciacion de la UE: 246955 EUR

PERIODO | 01/01/2016 - 31/12/2016

CONTEXTO

La empresa TORSKAL desarrolla soluciones innovadoras en el
ambito de la quimioterapia. Esta especializada en el sector de
la nanomedicina, un campo de investigacién ya antiguo, tanto
desde el punto de vista académico como hospitalario, y del
que hasta ahora existen pocas aplicaciones teniendo en
cuenta las limitaciones reglamentarias en vigor y la dificultad
para llevar a cabo ensayos clinicos validados.

Sin embargo, el mercado mundial de la nanomedicina no ha
parado de desarrollarse desde hace algunos afios y ha pasado
de 43 200 millones de dolares en 2010 hasta los 248 300
millones de dolares en 2014. En 2019, se preve que el creci-
miento de este mercado alcance los 528 millones de dolares.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

La empresa TORSKAL elabora nanoteranosticos, es decir,
nanomedicamentos que tienen la doble finalidad de diagnos-
ticar y destruir de forma especifica las células cancerigenas.
Para ello, se basa en la biodiversidad local, ya que utiliza plan-
tas endémicas de la Reunion.

Estos nanomedicamentos, formados por nanoparticulas, ofre-
ceran una altemativa a la quimioterapia. Su accion limitada
a la escala celular (debido al tamafio de las nanoparticulas)
permite un tratamiento especifico a diferencia de la quimio-
terapia, cuyos efectos secundarios pueden ser considerables
para todo el organismo.

Ademas, estas nanoparticulas producidas a partir de molécu-
las extraidas de plantas son un buen sustituto en relacion con
los disolventes toxicos utilizados habitualmente en
nanotecnologia.

Mds informacioén: http://www.cyroi.fr/pepiniere-entre-
prise/sas-torskal/



http://www.cyroi.fr/pepiniere-entreprise/sas-torskal/
http://www.cyroi.fr/pepiniere-entreprise/sas-torskal/

SAN MARTIN

ESTADO MIEMBRO | Francia

UBICACION GEOGRAFICA | Mar Caribe (océano
Atlantico)

San Martin se encuentra a 6700 km de Paris.

SUPERFICIE* | 51 km?

POBLACION* | 36457 habitantes (2013)
DENSIDAD* | 672 hab/km?
CAPITAL DE PROVINCIA | Marigot

* parte francesa de la isla

TOPOGRAFIA/CLIMA

La zona norte de la isla es la méas grande y montafiosa
(cerros pequefios). La peninsula de Terres-Basses, com-
puesta de una meseta y de tres cerros rojos, esta unida
por el cordon litoral arenoso de Sandy Ground.

La punta de Canonniers es la zona situada mas al oeste
de los territorios de la Union Europea. El clima es tropical,
atemperado por las influencias del mar y de los vientos
alisios. Su temperatura media anual es de 26 °C.

Aligual que el resto de la zona, San Martin esta expuesta
a una fuerte actividad sismica y a fendmenos meteorolé-
gicos extremos. En septiembre de 2017, el huracan Irma
destruy¢ la casi totalidad de las infraestructuras de laisla.

ACTIVIDADES ECONOMICAS

La economia de San Martin se basa en:

- sus actividades tradicionales, que son el comercio, el
sector de la construccion y obras publicas vy el sector
servicios;
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- sus actividades de vanguardia, que incluyen el turismo
de lujo, el turismo de placer y el turismo
gastronémico.

ESTATUS POLITICO-ADMINISTRATIVO

La organizacion politica de esta isla se reparte entre su
zona francesa al norte (Saint-Martin) y su zona neer-
landesa al sur (Sint Maarten).

San Martin es una colectividad de ultramar (COM) francesa
desde el 15 de julio de 2007. Antes dependia administra-
tivamente del departamento de ultramar (DOM) de
Guadalupe, de la que era una comuna vy el tercer distrito
junto con Saint-Barthélemy, que se convirtié también en
COM.,

UNIVERSIDADES/ESPECIALIDADES

La red escolar de San Martin se limita a centros de ensefianza
infantil, primaria y secundaria.
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MONITORES CUALIFICADOS
PARA LAS ACTIVIDADES
EXTRAESCOLARES

PERFIL DEL PROYECTO

PROYECTO | Certificado de cualificacion profesional (CQP,
por sus siglas en francés) de monitor de actividades
extraescolares»

BENEFICIARIO | GRETA de San Martin
FINANCIACION

Fondo Social Europeo (FSE)

TOTAL | 77827 EUR
Cofinanciacion de la UE: 66 153 EUR

PERIODO | 02/2016 - 09/2016

CONTEXTO

La demanda de acogida de alumnos en las actividades
extraescolares esta evolucionando. La Caisse Territoriale
des Oeuvres Scolaires (CTOS), que gestiona las actividades
extraescolares, acogia a 1100 alumnos el afio pasado,
mientras que, desde el inicio del curso escolar en sep-
tiembre de 2016, acoge a 1600 alumnos. Por consiguiente,
habfa que incrementar el niimero de monitores de activi-
dades extraescolares.

Los monitores de actividades extraescolares trabajan
antes o después de las clases, a veces durante la pausa
del mediodia, con alumnos de tres a doce afios. Estos
ejercen sus funciones bajo la responsabilidad del director
del centro en el marco del proyecto y la organizacion de
este Ultimo.

Los monitores de actividades extraescolares deben domi-
nar a la perfeccion la particularidad de los tiempos de aco-
gida extraescolar, saber preparar un proyecto de animacion
recreativo para nifios y dominar las herramientas técnicas
necesarias para aplicar acciones de animacion.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Esta accion de formacion se inscribe en el Programa Terri-
torial de Formacion Profesional 2015-2016 de la Colecti-
vidad Territorial. Se inicio el 1 de febrero de 2016 con una
plantilla de quince personas en practicas en el centro de
formacion GRETA de San Martin y San Bartolomé y finalizo
el 17 de junio de 2016. Once personas en practicas se pre-
sentaron a los examenes de validacion del titulo y todas
consiguieron el diploma, lo que eleva la tasa éxito de esta
formacion al 100 %.
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UN NUEVO COMPLE]JO
ESCOLAR PARA RESPONDER
A LAS NECESIDADES DE
ENSENANZA SECUNDARIA

PERFIL DEL PROYECTO

PROYECTO | Construccién del complejo escolar Robert
Weinum

BENEFICIARIO | Colectividad de San Martin
FINANCIACION
(FEDER)

TOTAL | 16370490 EUR
Cofinanciacion de la UE: 6442 000 EUR

Fondo Europeo de Desarrollo Regional

CONTEXTO

Ante el rapido crecimiento de la poblacion escolar (un
249 de la poblacion total en 2016) y la creciente necesidad
de infraestructuras, las autoridades de la Colectividad de San
Martin han decidido dotarse de un nuevo complejo escolar
en Grand Case que incluye un centro de primaria con capa-
cidad para 400 alumnos y un centro de secundaria con
capacidad para 554 alumnos.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Elnuevo complejo escolar Robert Weinum esta en La Savane
y se inauguro el 4 de julio de 2016. Segun declard la presi-
denta del Consejo Territorial de San Martin: «esta obra consti-
tuye un avance significativo a favor de la juventud del
territorio.

Como destaco la prefecta adjunta ante el representante del
Estado en las colectividades de San Bartolomé v de San
Martin, el nuevo complejo escolar no habria

sido posible sin la ayuda financiera del Estado y la Unién
Europea. El coste total del proyecto ascendio a alrededor de
16,5 millones de euros v recibio 6,5 millones de la UE,
ademas de 8,4 millones del Estado.

Como destaco la prefecta adjunta ante el representante del
Estado en las colectividades de San Bartolomeé y de San Mar-
tin, el nuevo complejo escolar no habrfa sido posible sin la
ayuda financiera del Estado vy la Unién Europea. El proyecto
total cost6 alrededor de 16,5 millones de euros v recibio
6,5 millones de la UE, ademas de 8 4 millones del Estado.

El nuevo complejo escolar puede albergar a un total de
900 alumnos (400 alumnos de primaria y 554 de secunda-
ria) y cuenta con alrededor de veinticinco clases, tres labora-
torios de idiomas, dos salas de informatica y ocho laboratorios
de ciencias, asf como un centro totalmente dedicado a la edu-
cacion fisica y un comedor que permite que los alumnos que
se quedan en el comedor puedan tomar un desayuno y una
comida equilibrados.

Como prueba de la utilidad v eficacia del proyecto, 776 alum-
nos (u 88 en el Ultimo curso de primaria y 688 en secundaria)
ya estaban escolarizados en 2016. Y para el inicio del curso
escolar en 2017, se esperan 995 alumnos (183 en los dos
Ultimos cursos de primaria 'y 772 alumnos en secundaria).

Este complejo escolar ha resultado parcialmente afectado
por el huracan Irma, que ha dafiado casi la totalidad de las
infraestructuras y viviendas de la isla. La Unién Europea se
movilizara para apoyar las tareas de reconstruccion.
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LAS RUP EN CIFRAS

ESTADISTICAS SOCIOECONOMICAS

Poblaciéon PIB/hab Desempleo Desempleo Desempleo

(2015) (UE28=100) (2016) entre los jovenes entre los

(2015) (15-24 afnos) mujeres

(2016)* (2016)

Azores 245 766 68 112 415 S5
Canarias 2135722 74 261 513 278
Guadalupe 429 849 69 239 467 253
Guayana 262 527 53 232 439 247

Francesa

Madeira 256 424 72 13 505 119
Martinica 376847 78 176 443 175
Mayotte 235132 32 271 545 318
La Réunion 850 996 71 224 44 22

*Datos de 2015, salvo los de Azores y Madeira (2014).
Los datos demogrdficos de Guadalupe incluyen San Martin (36 457 habitantes en 2013).

Fuente: Eurostat

IMPORTES ASIGNADOS POR LOS FONDOS ESTRUCTURALES Y DE INVERSION EUROPEOQS FEDER,
FSE 'Y FEADER PARA EL PERIODO 2014-2020 EN MILES DE EUROS

2014-2020 FEDER (Fondo Europeode  FSE (Fondo Social Europeo) FEADER (Fondo Europeo

Desarrollo Regional)! Agricola de Desarrollo Rural)

Canarias 997,7 1624 1575
Guadalupe 5219 2339 1740
Martinica 4451 1955 130,2
Guayana Francesa 3381 1383 1120
Reunién 11305 5168 385,5
Mayotte 1488 65,5 60,0
San Martin 38,6 158 "
Azores 8250 3147 2953
Madeira 2744 129 1794
Totales 4720,0 17720 14939

*Los importes son los asignados a San Martin en el émbito del programa de desarrollo rural de Guadalupe

1) Programas operativos regionales.
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